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Résumé ou extrait : Si Stella Fortuna veut dire " bonne éoile ", alorslavie aun dréle de sens de
I'humour. Car dans la famille Fortuna, tous connaissent I'histoire de la belle et insolente Stella, qui a
refusé d'apprendre a cuisiner, ajuré de ne jamais se marier, et a surtout échappé plus d'une fois a une mort
certaine. Depuis son enfance en Calabre, dans les années 1920, jusqu'a sa vie de femme en Amérique, son
existence a mystérieusement plus d'une fois tourné au cauchemar. Mauvais adl ? Ou chance incroyable ?
Il faut croire que le destin de Stella était de vivre jusqu'a cent ans. Cent ans d'une vie de femme, defille,
de mére, de soaur fachée, dimmigrée et de rebelle — cent ans de condition féminine, de cicatrices et de
secrets de famille, entre deux continents.
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